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Uber dieses Buch:

Er hinterlasst blutige Souvenirs ... Es ist ein ganz normaler
Morgen in Sydney - bis ein abgetrennter menschlicher
Finger in einem Burogebaude gefunden wird. Als Detective
John Maiden mit den Ermittlungen beginnt, glaubt er
zunachst an einen Einzelfall. Doch dann haufen sich die
grausigen Funde, und Maiden findet sich plotzlich auf der
Spur eines kaltblutigen Serienmorders. Aber warum
wurden die Amputationen in einigen Fallen mit
chirurgischer Prazision vorgenommen und in anderen mit
roher Gewalt? Unterstutzt von der Tatortspezialistin Janet
Brown kommt Maiden der schrecklichen Wahrheit immer
naher - und dem Tater, der ihn langst im Visier hat ...

Uber den Autor:

Graeme Hague lebt mit seiner Frau Lisa im Sudwesten
Australiens. Er ist Autor, Musiker, Komponist und
Horbuchsprecher. Seine Thriller wurden in mehrere
Sprachen ubersetzt.

Website des Autors: www.Graemehague.com.au

kkk

eBook-Neuausgabe August 2022

Die englische Originalausgabe erschien erstmals 2005
unter dem Originaltitel »Missing Pieces« bei Leisure Books,
New York. Die deutsche Erstausgabe erschien 2008 unter
dem Titel »Todliches Puzzle« bei Weltbild

Copyright © der englischen Originalausgabe 2005 by
Graeme Hague

Copyright © der deutschen Erstausgabe 2008 by
Verlagsgruppe Weltbild GmbH, Steinerne Furt, 86167


http://www.graemehague.com.au/

Augsburg

Copyright © der Neuausgabe 2022 dotbooks GmbH,
Munchen

Alle Rechte vorbehalten. Das Werk darf - auch teilweise -
nur mit Genehmigung des Verlages wiedergegeben werden.
Titelbildgestaltung: Stefan Hilden, HildenDesign.de, ©
HildenDesign unter Verwendung mehrerer Motive von
Shutterstock.com

eBook-Herstellung: Open Publishing GmbH (mm)

ISBN 978-3-98690-253-7

kkk

Liebe Leserin, lieber Leser, wir freuen uns, dass Sie sich
fur dieses eBook entschieden haben. Bitte beachten Sie,
dass Sie damit ausschlieSlich ein Leserecht erworben
haben: Sie durfen dieses eBook - anders als ein gedrucktes
Buch - nicht verleihen, verkaufen, in anderer Form
weitergeben oder Dritten zuganglich machen. Die
unerlaubte Verbreitung von eBooks ist - wie der illegale
Download von Musikdateien und Videos - untersagt und
kein Freundschaftsdienst oder Bagatelldelikt, sondern
Diebstahl geistigen Eigentums, mit dem Sie sich strafbar
machen und der Autorin oder dem Autor finanziellen
Schaden zufugen. Bei Fragen konnen Sie sich jederzeit
direkt an uns wenden: info@dotbooks.de. Mit herzlichem
Gruls: das Team des dotbooks-Verlags

kkk


mailto:info@dotbooks.de

Sind Sie auf der Suche nach attraktiven Preisschnappchen,
spannenden Neuerscheinungen und Gewinnspielen, bei
denen Sie sich auf kostenlose eBooks freuen konnen? Dann
melden Sie sich jetzt fur unseren Newsletter an:

www.dotbooks.de/newsletter (Unkomplizierte Kundigung-
per-Klick jederzeit moglich.)

kkk

Wenn Thnen dieser Roman gefallen hat, empfehlen wir
Thnen gerne weitere Bucher aus unserem Programm.
Schicken Sie einfach eine eMail mit dem Stichwort
»Rachemord« an: lesetipp@dotbooks.de (Wir nutzen Ihre
an uns ubermittelten Daten nur, um Ihre Anfrage
beantworten zu konnen - danach werden sie ohne
Auswertung, Weitergabe an Dritte oder zeitliche
Verzogerung geloscht.)

kkk

Besuchen Sie uns im Internet:
www.dotbooks.de

www.facebook.com/dotbooks
www.instagram.com/dotbooks
blog.dotbooks.de/


http://www.dotbooks.de/newsletter.html
mailto:lesetipp@dotbooks.de
http://www.facebook.com/dotbooks
http://www.instagram.com/dotbooks
http://blog.dotbooks.de/

Graeme Hague
Rachemord

Thriller

Aus dem Englischen von Ulrich Hoffmann

dotbooks.



Kapitel 1

Lena Hargreaves hatte keinen Grund zu glauben, dass es
kein ganz normaler Tag werden wurde. Alles war wie sonst.
Sie war gekleidet wie immer, sie sah aus wie eine
professionelle Sekretarin in ihrem engen Rock mit
passendem Kostumjackett, dunkler Strumpfhose und
schwarzen Schuhen; die Haare hatte sie zu einem
Pferdeschwanz zuruckgebunden. Sie trug hochhackige
Schuhe, allerdings keine Stilettos. Thre Lesebrille war
modisch, aber auch praktisch, mit einem kraftigen Rahmen
und einem Band daran, sodass sie sie um den Hals hangen
konnte. Als sie den Flur in Richtung des
Empfangsbereiches der Firma im 21. Stock durchschritt,
trug sie die Brille allerdings auf der Nase. Jedes Mal, wenn
sie an einem Buro vorbeiging, schaute sie schnell hinein.
Sie war bereit, jedem, der schon da war, zuzunicken und
ihn anzulacheln.

In Wirklichkeit konnte Lena wegen der starken
Brillenglaser praktisch niemanden erkennen. Lediglich
verschwommene Formen verrieten ihr, ob jemand in dem
jeweiligen Buro sals. Doch sie wusste, dass die Brille sie
geschaftig wirken liels, also behielt sie sie auf und tastete
sich eben durch eine Welt schwammiger Umrisse und
unscharfer Grenzen.

Ihr Arbeitgeber belegte ein ganzes Stockwerk mit
Buroraumen. Vor Kurzem hatte man versucht, in der Etage
daruber noch etwas anzumieten, um ein Archiv anzulegen.
Stattdessen hatte die Verwaltung ihnen zu einem sehr
guten Preis einen Raum im obersten Stockwerk angeboten,
dem zweiunddreilsigsten, und sie hatten ihn genommen.



Dort lagerten die alten Ordner und das Archivmaterial
zentral, damit die Mitarbeiter nicht so viel Zeit damit
verschwendeten, irgendetwas zu suchen. Das Management
hatte sich gedacht, wenn die Leute schon den Fahrstuhl
benutzen mussten, war es im Grunde egal, wie viele
Stockwerke sie fuhren. Aber nach den ersten paar Wochen
waren die Mitarbeiter nicht sonderlich zufrieden mit dem
neuen System. Man brauchte die »alten« Akten haufig, und
diejenigen, die nach oben fahren mussten, beschwerten
sich, dass sie im Foyer ewig auf die Fahrstuhle warten
mussten. Und selbst wenn es nur eine Minute dauerte, die
richtige Akte zu ziehen, war der Fahrstuhl, wenn sie oben
ins Foyer zuruckkehrten, immer schon irgendwo anders
hingefahren, sodass es zu einer weiteren nervtotenden
Verzogerung kam.

Lena druckte einen Stapel Aktenmappen an ihre Brust,
als sie zum Fahrstuhl ging. Die vier Fahrstuhlschachte
befanden sich in einer kleinen Nische, die vom
Empfangsbereich aus nicht einsehbar war. Mit der Brille
auf der Nase fiel es ihr leicht, den »Aufwarts«-Knopf zu
sehen - Lena konnte nah genug herantreten, dass er in ihr
Scharfefeld geriet. Sie druckte darauf und trat einen
Schritt zuruck. Im Warten sah sie sich um; sie versuchte,
durch die Verschwommenheit ihrer Brille etwas
auszumachen. Aber niemand war in der Nahe, und die
Rezeptionistin am Schreibtisch hatte den Kopf gesenkt, sie
hatte zu tun. Zufrieden, dass niemand sie beobachtete,
schaute Lena hoch zu den Zahlen uber der Fahrstuhltur.
Sie waren ein wenig verschwommen, aber sie konnte sie
lesen. Wenn sie jedoch nur ein paar kleine Schritte
zurucktrat, wurden die Zahlen immer unscharfer, und Lena
wusste, dass sie sich selbst in die Tasche log, wenn sie
behauptete, sie dann immer noch lesen zu konnen. Mit
einem Seufzen und nach einem weiteren schnellen Blick,
um sicher zu sein, dass niemand sie beobachtete, schob
Lena die Brille hoch auf ihre Stirn. Nach einem Augenblick



der Verwirrung stellten sich ihre Augen auf die neue
Situation ein, und die elektronischen Ziffern erschienen
scharf und klar. Sie schaute kurz hinunter auf die Mappen,
die sie an die Brust druckte, und liels sie nach hinten
kippen, sodass sie die Beschriftungen sah. Aber obwohl
diese in grolier, fetter Schrift vorgenommen worden waren,
erschienen die Buchstaben nun verschwommen und
unleserlich. Lena schnalzte enttauscht mit ihrer Zunge. Sie
argerte sich uber ihre schlechten Augen, wo doch alles
andere so gut lief.

Ein Klingelton zeigte an, dass der Fahrstuhl gekommen
war, und Lena liels ihre Brille herunterkippen, aber als die
Turen sich offneten, sah sie, dass die Kabine leer war. Sie
ging schnell hinein und unterdruckte einen Kkleinen
Schauder, als sie durch die Turen trat. Lena hasste
Fahrstuhle, und das begann mit der Angst, zwischen den
sich schlielsenden Turen eingequetscht zu werden. Obwohl
sie wusste, dass sie sich sofort wieder offnen wurden,
sahen sie zumindest so aus, als konnten sie einen
zerdrucken, und sie erschrak jedes Mal, wenn sie sich zu
schlielsen begannen, bevor sie ganz drin war.

Als der Fahrstuhl seine geschmeidige Aufwartsfahrt
begann, machte sie sich sorgenvoll Gedanken uber die
gesamte Mechanik. Soweit Lena wusste, befand sie sich
jetzt in einer Stahlschachtel, die an einem erschreckend
dunnen Kabel hing. Sie hatte zu viele Filme gesehen, in
denen Fahrstuhlfahrer durch ein zerfasertes, fast schon
zerrissenes Kabel in Gefahr gerieten. Naturlich konnten
sich im Film alle gerade rechtzeitig retten, und die
Zuschauer sahen blofS entsetzt, wie die leere Kabine durch
den Fahrstuhlschacht ihrer Zerstorung entgegensturzte,
das durchtrennte Kabel nutzlos hinter sich herziehend.
Aber Lena konnte sich lebhaft vorstellen, wie es war, darin
gefangen zu sein. Sie erschauerte wieder und sah besorgt
die Wande um sich herum an. Der Fahrstuhl zuckte, und sie
hielt verangstigt den Atem an, aber dann erreichte er das



oberste Stockwerk. Die Turen glitten auf, und sie sah, dass
die Fahrstuhlnische auch hier menschenleer war.

Das oberste Stockwerk war unbenutzt; hier gab es nur
die Archivraume ihrer eigenen Firma. Die Einrichtung war
noch so wie nach Fertigstellung der Bauarbeiten, mit
schlichten, billigen Teppichen und Pastellfarben an den
Wanden. Es roch neu und ein wenig nach Chemikalien,
Farben, Klebstoffen. Die Klimaanlage auf diesem Stockwerk
hatte man abgestellt, um Energie zu sparen. Die
Archivraume waren durch eine unbeschriftete Tur vom Flur
aus erreichbar. Lena hatte einen eigenen Schlussel - genau
genommen hatten viele Leute einen Schlussel, denn eine
Menge Mitarbeiter mussten hierher kommen. Was die
Sicherheit anging, war die Sache ein Witz. Es war eines
dieser Managementprobleme, das Lena sofort in Ordnung
gebracht hatte, wenn man sie nur gelassen hatte. Sie
fantasierte oft davon, wie sie dies oder das losen wiurde,
wenn sie befordert wurde. Sie schwang die Tur weit auf
und schob eine kleine Kiste davor, damit sie nicht wieder
zufiel.

Der Archivraum war ursprunglich als mittelgrofSer
Konferenzsaal geplant worden. Jetzt wurde er unschon
durch grofle Buchregale unterteilt, durch metallene
Aktenschranke und stapelweise Pappkisten, in denen sich
muffige Akten befanden, mit denen sich Lena
dankenswerterweise noch nicht hatte beschaftigen mussen.
Der Raum war unordentlich und nur mit Hilfe von hastig
per Hand beschrifteten Schildern organisiert. Im Grunde
genommen stand einfach alles da, wo gerade Platz war.
Man musste suchen, bis man den Bereich fand, den man
brauchte; erst dann ergab sich eine Art Ordnung. Der
einzige strukturierte Bereich war ein Schreibtisch hinter
der Tur, wo alle notieren sollten, wer sie waren, welche
Akten sie mitnahmen, und sie spater wieder aus dem
Register streichen sollten, wenn sie zuruckkamen.
Auszubildende  wurden haufig hochgeschickt, um



Unterlagen wieder einzuordnen, die auf den Schreibtischen
verblieben waren. Lena war eine der privilegierten
Sekretarinnen, die diese ungeliebte Aufgabe nicht
erledigen mussten. Sie packte ihre eigenen Akten einfach
auf den Tisch, damit sich jemand anders darum kummerte,
und strich mit einem Bleistift, der mit einem Stuck Seil an
dem Register festgeknotet war, die Akten durch, die sie
zuruckgebracht hatte. Dann zog sie einen Zettel aus der
Tasche und las nach, welche neuen Mappen sie brauchte.

Lena schloss die Tur zum Archiv nie ganz, wenn sie
allein hier heraufkam. Es war unnaturlich ruhig im
Vergleich zu den Buros unten, und es gab haufenweise
kleine Ecken und Verstecke, wo sich jemand verbergen
konnte. Wenn noch jemand anders Akten holte, war der
Raum eine Oase im Vergleich zu der Arbeit unten, und man
konnte ein bisschen plaudern oder sogar tratschen.
Manche Mitarbeiter, das wusste Lena, rauchten hier auch,
obwohl es verboten war.

Aber wenn sie allein im Raum war, wie jetzt, fand sie es
ein wenig beangstigend.

Nervos schritt Lena durch das Labyrinth aus Regalen
und Aktenschranken. Sie wusste, dass sie sich anstellte,
konnte aber nicht anders. Die beste Antwort auf dieses
Gefuhl war, die Akten ausfindig zu machen, so schnell sie
konnte, und dann wieder abzuhauen. Sie wunschte sich
jetzt, dass sie einen der Auszubildenden gebeten hatte, es
fur sie zu erledigen. Genau genommen durfte sie das nicht,
weil sie nicht hochrangig genug war. Aber ein paar der
jungeren Manner mussten nicht lange uberredet werden,
wenn Lena freundlich lachelte.

Die erste Akte fand sie leicht. Die zweite war nicht
aufzutreiben, und sie ging zuruck zum Verzeichnis und
stellte fest, dass jemand anders sie schon bei sich hatte.
Lena stielS ein verargertes Gerausch aus, weil sie nicht
darauf gekommen war, gleich zu Anfang ihre Liste mit dem
Ausleihverzeichnis abzugleichen. Das tat sie jetzt und



stellte fest, dass die anderen beiden Akten, die sie suchte,
immer noch irgendwo hier oben waren.

Zwischen den Aktenregalen horte Lena, dass jemand
anders ins Zimmer kam. Sie war einerseits erleichtert, dass
jemand hier war, und hoffte andererseits, dass es sich um
jemanden handelte, denn sie kannte und mochte, deswegen
rief sie:

»Hallo? Wer ist da?«

Sie versuchte, freundlich zu klingen, nicht angstlich.

Sie erhielt keine Antwort.

»Ist jemand da? Hier ist Lena aus der Buchhaltung.«

Immer noch antwortete niemand.

Mit gerunzelter Stirn ging sie zuruck zum Verzeichnis.
Es war niemand da. Lena schob ihre Brille hinunter auf die
Nasenspitze. So sah sie zehn Jahre alter aus, das wusste
sie, aber im Augenblick war ihr das egal. Der Rest des
Raumes war nun erkennbar, und Lena schaute sich besorgt
um. Es sah so aus, als ware sie immer noch allein.

»Ist hier nun jemand, oder nicht?«, fragte sie, innerlich
gespalten zwischen dem Gefuhl, sich lacherlich zu machen,
und ihrer Angst.

Es war still im Raum.

Spontan trat sie aus dem Archiv hinaus und schaute den
Flur entlang. Die Brille immer noch hinuntergeschoben,
konnte sie sehen, dass einer der Fahrstuhle in diesem
Stockwerk stand; die Turen waren offen und warteten
darauf, dass jemand ihn zu sich rief. Entweder das, oder
jemand war gerade aus dem Lift rausgekommen.

Aber Lena befand sich, wenn sie dem Schweigen
glaubte, das auf ihre Fragen folgte, immer noch allein im
zweiunddreilSigsten Stock.

Vielleicht war es einer der Reinigungsleute, und er ist in
einen anderen Bereich des Stockwerks gegangen, dachte
sie und versuchte, die Anspannung zwischen ihren
Schulterblattern zu ignorieren. Das Gerausch des



ankommenden Fahrstuhls musste das gewesen sein, was
sie eben gehort hatte.

Plotzlich aber erschienen ihr die geoffneten
Fahrstuhlturen ausgesprochen verlockend - und Lena
fuhlte sich hier nicht mehr wohl. Sie hatte schon eine Akte,
was hiels, dass sie den Weg nicht umsonst gemacht hatte.
Sie kuimmerte sich nicht weiter darum, dass sie die Akte in
das Verzeichnis hatte eintragen mussen, und zog einfach
die Tur zu, wobei sie die Kiste, die sie offenhielt, zur Seite
schob. Sie wartete gerade lange genug, um die Tur
zuklicken zu horen, dann lief sie durch den Flur in
Richtung der Fahrstuhle. Jetzt hoffte sie plotzlich, dass der
Fahrstuhl lange genug auf ihrem Stockwerk hielt, um ihn
noch erwischen zu konnen. Lena starrte die offenstehende
Tur an und ging schnell; sie hoffte, dass die Turen so
blieben. Sie war in der Versuchung, loszulaufen, riss sich
aber zusammen.

Die Fahrstuhlturen begannen sich zu schlieSen, und sie
hechtete gerade noch rechtzeitig hindurch, woraufhin die
Turen wieder aufsprangen. Thre Brille begann, von ihrer
Nasenspitze zu rutschen, und in einer geubten
Reflexbewegung schob sie sie wieder ganz hoch, sodass die
Welt um sie herum sofort verschwamm. Verblufft murmelte
sie: »Mist!«, und schaute durch die Turen hinaus. Der
Raum draulien schien leer zu sein, ebenso wie der Flur, der
in die entgegengesetzte Richtung fuhrte. Mit einem
erleichterten Seufzer druckte Lena den Knopf mit der
Nummer 21 und lehnte sich an die Ruckwand des
Fahrstuhls. Sie schloss die Augen und atmete ein paar Mal
tief durch, um sich zu beruhigen. Wie immer schienen die
Fahrstuhlturen ewig zu brauchen, um sich zu schlielsen.

Als der Fahrstuhl abwarts glitt, fuhlte Lena sich
augenblicklich sicherer und begann sich zu fragen, ob sie
albern gewesen war. Sie traf die Entscheidung, niemand
davon zu erzahlen, dass sie aus dem Archiv geflohen war.
Lena offnete die Augen und riss sich zusammen,



verwandelte sich wieder in die effiziente, professionelle
Sekretarin.

Dann sah sie etwas auf dem Boden vor sich liegen. Sie
war uberrascht, dass sie nicht daraufgetreten war, als sie in
den Fahrstuhl hechtete. Sie kniff die Augen zusammen und
versuchte, trotz Brille scharf zu sehen, aber es gelang ihr
nicht. Sie beugte sich vor und starrte das Ding an, konnte
aber nicht erkennen, was es war. Sie wusste, dass ihr noch
ein paar Sekunden blieben, bevor der Fahrstuhl ihr
Stockwerk erreichte und die Turen sich offneten, also
schob Lena die Brille wieder hinunter auf die Nasenspitze
und schaute daruber hinweg.

Das Ding auf dem Boden wurde sichtbar.

Es war ein abgetrennter menschlicher Finger.

Die Rezeptionistin im einundzwanzigsten Stock horte
Lenas gedampften, entsetzten Schrei, kurz bevor der
Fahrstuhl mit seinem schrillen Klingelton anhielt. Erstaunt
schaute sie auf und sah, wie die Turen sich offneten und
Lena heraustaumelte, ihr Gesicht war weils vor Panik, und
sie presste die Hande fest auf ihren Mund.

Die Aktenmappe lag offen im Fahrstuhl hinter ihr, die
Seiten unprofessionell auf dem Boden verstreut.



Kapitel 2

Detective Sergeant John Maiden fand, dass er schon viel zu
lange auf der Polizeiwache The Rocks tatig war. Nach
sieben Jahren hatte er mehr als genug davon,
Kleinkriminelle festzunehmen, Saufer, Nutten und Junkies,
die mitten in der Nacht in das Geschaftsviertel der Stadt
taumelten und Sachen anstellten, die Maiden fur
»Blodsinn« hielt. Blodsinnige Raububerfalle auf japanische
Touristen oder blodsinnige Angriffe auf Geschaftsleute, die
wiederum ihrerseits zu blode waren, zu einer vernunftigen
Zeit nach Hause zu gehen. Sie parkten irgendwo am Ende
der Welt bis spat in die Nacht und konnten dann nicht
begreifen, warum ihre Karren geknackt oder geklaut
wurden. Manchmal legten diese Kriminellen einander
blodsinnigerweise auch noch gegenseitig um, aber das
begeisterte Maiden auch nicht. Normalerweise war der
Tater ein Lover oder ein bester Freund, und innerhalb
weniger Stunden wurde jemand verhaftet. Entweder das,
oder die Umstande eines Mordes waren so sinnlos, zufallig
und obskur, dass die Akte im Grunde sofort zur Seite gelegt
wurde, ein weiterer Fall, in dem irgendein bekiffter
Vollidiot einen anderen ebensolchen umbrachte. Die Polizei
hatte nicht allzu viel davon, sich sehr zu muhen, den Tater
zu finden. Man verschwendete dafur eine Menge Zeit und
Steuergeld, wahrend Detectives wie Maiden im Dreck der
Sackgassen herumwuhlen mussten und Leute befragten,
die kaum mehr ihren eigenen Namen wussten. Derjenige,
nach dem die Detectives suchten, war sowieso meist schon
halb tot aufgrund einer Uberdosis oder einer infizierten
Nadel. Der Schuldige konnte gut und gerne in der nachsten



Nacht selbst die Kehle durchgeschnitten kriegen. So was
passierte, da war Maiden sicher. Manche Leute schienen
einfach spurlos vom Antlitz der Erde zu verschwinden.

Er seufzte und starrte durchs Fenster auf die
Geschaftsleute runter, die den FulSweg entlanggingen. Sein
Schreibtisch war im rechten Winkel direkt an die Scheibe
geschoben, die durch Gott weilsS welchen Schmierfilm grau
getont war. Maiden war uberzeugt, dass die
Reinigungsleute sein Fenster niemals sauber machten. Er
konnte sich auch nicht erinnern, dass jemals jemand die
AulSenseite sauber gemacht hatte, die mit Citysmog
bedeckt war. Er lehnte sich zur Seite und druckte seine
Stirn an das kalte Glas. Maiden war ein starker, kraftig
gebauter Mann, und sein Stuhl stohnte aus Protest. Er
konnte eine Menge Leute auf den Strallen herumlaufen
sehen, und an den FulSsgangeruberquerungen bildeten sie
wilde Schwarme. Maiden fragte sich, was die alle dort
unten um zehn Uhr vormittags auf den StralSen der Stadt
trieben, statt an ihren Schreibtischen zu sitzen und zu
arbeiten so wie er - es mussten Touristen und Schuler auf
Ausflugen sein. Er fragte sich, ob es irgendeinen von denen
kummerte, wie sich diese geschaftige, aufregende Stadt
gegen Mitternacht in etwas ganz anderes verwandelte, und
dass Polizisten wie er dann, bevor der Morgen dammerte,
alles wieder in Ordnung gebracht haben sollten.

Naturlich kiimmert sie das, dachte er trocken. Sie
kennen die Regeln - die meisten von ihnen jedenfalls.
Mitten in der Nacht, wenn sie alle sicher in ihren Betten
stecken, ist Sydney nicht anders als irgendeine andere
Stadt. Wir konnten genauso gut im verfluchten Los Angeles
leben.

Das Glas beschlug von Maidens Atem, und er wischte ihn
mit dem Finger weg, bohrte ein kleines Guckloch in die
Kondensation. Er entdeckte eine grofse Gruppe japanischer
Touristen in leuchtend farbigen Klamotten, die zwischen
den grau-schwarzen Wintersachen aller anderen auffielen.



Schaut euch ruhig die verfluchte Oper an, dachte er
stumm. Macht eine Million Fotos - und vergesst nicht die
verfluchte Briucke daneben. Und den Zoo. Vielleicht pisst
euch sogar noch ein Koala an. Er grunzte ein humorloses
Lachen, das sein Guckloch wieder beschlagen liels, seufzte
und wandte sich ab.

Maidens Schreibtisch war einer von vielen in dem
GrolSraumburo. Manche waren
Gemeinschaftsschreibtische, an denen Polizisten Stuhle,
Telefone und das ganze Durcheinander teilten. Er hatte
Gluck, dass er seinen eigenen hatte, aufgrund seines
Ranges und der Jahre, die er schon auf der Wache war,
obwohl das die Leute naturlich nicht daran hinderte, sich
sein Telefon zu greifen, kaum dass er weg war. Das storte
ihn nicht. Thn storte eigentlich nicht mehr viel, im
Augenblick. In letzter Zeit waren ihm Arbeit und Leben
weitgehend egal. Immerhin liel5 er seine miese Laune nur
selten an anderen aus. Er war der Meinung, dass sie alle im
selben Sumpf steckten, nur waren alle verschieden
begeistert davon. Es war niemandes Schuld auller seiner
eigenen, dass er immer noch denselben Job machte, am
selben Ort.

Er nippte an seinem Kaffee und schnitt ein Gesicht, weil
das Gebrau lauwarm war. An diesem Morgen hatte er eine
Stunde mit langweiligem Papierkram verbracht, und jetzt
gingen ihm die Entschuldigungen aus, sich nicht bei
seinem Abteilungsleiter zu melden, einem unfreundlichen
Kerl namens Longman, um zu erfahren, was der heute mit
ihm vorhatte. Longman, das wusste er, wurde schon
genervt sein.

Ein anderer Detective, Sayers, der denselben Rang
innehatte wie Maiden, setzte sich auf einen in der Nahe
stehenden Schreibtisch. Er war ein kleiner, drahtiger
Mann, stets gut gelaunt. Er schaute von einem dicken
Papierstapel auf, den er auf den Schreibtisch hatte fallen
lassen, und entdeckte Maiden.



»Hast du die Listen von der Zentrale gesehen?«, rief er
uber den Larm im Buro hinweg.

»Nein«, entgegnete Maiden mit einer Stimme, die rau
war vom Kaffee und den drei Zigaretten, die er in schneller
Folge auf dem Weg zur Arbeit geraucht hatte. Er begann zu
husten. »Sollte ich?«

»Dieser Gewehrrauber war wieder unterwegs. Diesmal
hat er sich einen Schnapsladen mit Drive-Through-Fenster
vorgeknopft. Hat sich zwischen den Stapeln mit Bierkisten
versteckt, bis der Laden abgeschlossen war, dann hat er
sich den Manager vorgeknopft, als der das Geld zahlte.«

Maiden nickte zogernd und versuchte, ein wenig
Interesse aufzubringen. Eine Reihe Raububerfalle in letzter
Zeit, offenbar begangen von derselben Person, war
aulSerhalb seines Bereiches vorgefallen und ging ihn daher
nichts an. Aber er verspurte ein wenig Eifersucht, denn
irgendwer irgendwo konnte sich mit einer einigermalsen
anstandigen Ermittlung vergnugen. Der Gewehrrauber
erarbeitete sich einen Ruf, und die Presse war auch schon
auf ihn aufmerksam geworden.

»Na ja, er scheint es ein wenig schlauer anzustellen als
die anderen Trottel«, sagte Maiden und zuckte mit den
Schultern.

»Aber hor mal, das Interessante ist, er hat dieselben
Sachen getragen und dasselbe gesagt, aber seine physische
Beschreibung passt nicht zu den anderen Malen.« Sayers
schaute Maiden erwartungsvoll an, und der ging darauf
ein.

»Okay, was ist der Haken?«

»Der Manager des Hotels scheint ein
SchielSgewehrliebhaber zu sein und hat eine detaillierte
Beschreibung der Waffe geliefert. Es besteht eine gute
Chance, dass es dieselbe Waffe ist, und deshalb glaubt man
im Moment, dass es zwei Typen sind, die sich abwechseln
und das Risiko teilen, mit derselben Waffe.«

»Wissen das die Zeitungen?«



»Nein, wir versuchen definitiv, es fur uns zu behalten.«

Und du hilfst dabei nicht gerade, dachte Maiden, behielt
es jedoch fur sich. Es war sinnlos, wichtige Verbrechen
wurden sowieso uberall diskutiert. Maiden war jetzt
doppelt so genervt, nachdem er gehort hatte, dass der Fall
eine interessante Wendung genommen hatte. Und
schlimmer noch, nach diesem neuesten Uberfall gab es
grolse Chancen, dass eine Sondereinsatzgruppe gebildet
wurde, um die Rauber zu fassen, was hiels, selbst wenn die
plotzlich in Maidens Bereich tatig wurden, hatte er immer
noch nichts mit der Sache zu tun. Und die Chance, dass er
in eine Sondereinsatzgruppe aufgenommen wurde, war
gleich Null.

Sein Telefon klingelte, weswegen sie sich nicht weiter
unterhalten konnten. Er griff mit einem muden Seufzer
danach. »Maiden hier.«

»John, ich brauche Sie jetzt in meinem Buro. Stehen Sie
zur Verfugung?« Es war Longman.

Die Frage war reine Hoflichkeit - Maiden hatte nicht
ernsthaft zu sagen, dass er nicht konnte, aus welchem
Grund auch immer. Und dennoch war er fur einen
Augenblick in der Versuchung, noch mehr Papierkram und
andere Ausreden vorzuschutzen, nur um Longman zu
nerven.

»Ja, alles vor einer Minute erledigt. Ich komme gleich.«

Er nickte Sayers zu, stand auf und ging zum Ende des
GrolSraumburos in Longmans kleines Buro. Auf dem Weg
dorthin begegnete er mehreren Leuten und bedachte jeden
mit einer kurzen, humorlosen Begrullung - aulSer einer
seiner Kolleginnen, die er anlachelte und die sein Lacheln
erwiderte. Die meisten Frauen fanden ihn attraktiv, trotz
seiner ziemlich ramponierten Gesichtszuge und seines
sturen braunen Haars, das sich weigerte, sich irgendeiner
Ordnung zu unterwerfen. In zwei Monaten wurde Maiden
neununddreilfig werden, und zufalligerweise waren es
dann auch genau zwolf Monate seit seiner zweiten



Scheidung. In letzter Zeit, das wusste er, hatte er nicht viel
gelachelt.

Longman lachelte auch nicht, als Maiden in sein zu
kleines Buro trat.

»Da sind Sie ja«, sagte er und schaute kurz auf. »Ich
habe hier etwas, das wir uns ansehen sollen.«

Er reichte Maiden, der sich nicht die Muhe gemacht hatte,
sich zu setzen, einen Bericht. Maiden uberflog das Blatt,
sein Blick huschte blind uber die Standardinformationen,
bis er die Fallbeschreibung erreichte.

»Ein Finger?«, fragte er und zog die Augenbrauen hoch.
»Ist das alles?«

»Wenn wir eine Leiche und ein Schlachtermesser voller
Blut hatten, wurde ich’s Thnen sagen«, erklarte Longman
ungeduldig. »Es ist bloS ein Finger, und mehr weils ich
auch nicht. Rufen Sie die Tatortleute an, wegen der Details,
falls es welche gibt. Offensichtlich kummert sich die
schwarze Witwe darum. Wie heildt sie noch?«

»Janet Brown«, entgegnete Maiden und wurgte seinen
Zorn herunter. Wegen des standigen Sarkasmus’ und
Zynismus’, den Longman hemmungslos den Leuten unter
sich entgegenbrachte, mochte ihn niemand. Aber er schien
es ganz besonders zu genielSen, Maiden zu nerven.
Vielleicht, weil der offensichtlich der nachste Anwarter auf
Longmans Posten war und eine Art Bedrohung darstellte.
Maiden schaute noch einmal auf den Zettel und setzte
hinzu: »Ich habe ein paar Mal mit ihr telefoniert, sie aber
nie getroffen.«

»Tja, nun konnen Sie wieder mit ihr reden. Ich denke,
Sie sollten das Madchen verhoren, das den Finger
gefunden hat, deswegen habe ich sie gebeten, zu bleiben,
bis Sie kommen. Lassen Sie sie nicht zu lange warten. Ich
will nicht, dass Sie zu viel Zeit damit verschwenden - Sie
wissen ja, wie man diesen Blodsinn moglichst schnell



erledigt. Ich wette, es wird sich als irgendein
Medizinstudentenquatsch herausstellen.«

Maiden bestatigte bereits die Anweisungen und wedelte
mit dem Bericht in der Luft, wahrend er das Buro verliels.
Er kehrte an seinen Schreibtisch zuruck, griff nach dem
Telefon und wahlte eine interne Nummer, die ihn mit den
Tatortspezialisten verband - der Spurensicherung im Police
Centre in Surry Hills. Er horte das Klicken der Zentrale,
dann fragte ihn eine Telefonistin kurz angebunden:
»Welche Abteilung?«

»Ich mochte mit Janet Brown sprechen.«

»Bleiben Sie dran. Ich muss mal versuchen, sie zu
finden.«

Solltest du nicht wissen, wo sie ist?, dachte Maiden,
immer noch gereizt. Er tippte mit einem Finger seiner
freien Hand auf seinen Schreibtisch. Ein paar Minuten lang
horte er nichts anderes als das Klicken der Umschaltungen,
wenn sie uberpruften, ob er noch wartete, was ihn noch
mehr argerte, weil es ihm als ungeheuer unpersonlich
erschien.

»Da hatte ich ja auch ruberlaufen konnen«, sagte er
schlielSlich. Das stimmte zwar nicht, aber die Vorstellung,
selbst hinzufahren, wurde mit jeder Sekunde, die verging,
attraktiver. Er wurde zehn Minuten brauchen bis Surry
Hills. Maiden nahm an, dass er nach der Fahrt bessere
Laune hatte, und es konnte auch nicht schaden, Janet
Brown einmal personlich kennenzulernen, da er schlielSlich
oft mit ihr zu tun hatte. Sie war vor einem Jahr zur Leiterin
der Abteilung ernannt worden. Zuvor hatte sie sich in
einem der obskureren Labore versteckt. Obwohl Maiden
und Janet Brown beide schon seit Jahren bei der Polizei
arbeiteten, waren sie einander nie begegnet. Aber
mittlerweile ging Maiden davon aus, dass es nicht schaden
konnte, der beruhmten schwarzen Witwe ein Gesicht zu
geben.



Sie hatte diesen Spitznamen schnell bekommen, und
genauso schnell hatte er sich ausgebreitet. Janet Browns
Mann war vor ein paar Jahren gestorben, und offensichtlich
trauerte sie immer noch. Alle sagten, dass sie einfach nur
schweigsam und professionell ware, sie wurde niemals
Gesprache uber irgendetwas anderes als die Arbeit suchen
und sich nicht mit Smalltalk oder Tratsch aufhalten. Unter
ihrem weillen Laborkittel trug sie stets dunkle Kleidung. Im
The Rocks erzahlte man sich, dass sie sehr gut aussah, was
sie nur noch interessanter wirken liel3.

Maiden entschied sich, zu fahren. »Leckt mich am
Arsch, sagte er und legte auf; er war uberzeugt, dass die
Zentrale ihn nur in der Warteschleife hangen liel3, um ihn
zu argern. Er erhob sich und nahm sein Jackett von der
Ruckenlehne seines Stuhls. Er zog es an, klopfte auf die
Taschen, um sicherzustellen, dass seine Geldborse und
seine Zigaretten da waren, dann rief er hinuber zu Sayers:
»Ich muss kurz mal ruber nach Surry Hills, falls jemand
mich sucht.«

Sayers hob eine Hand und nickte, ohne von den Papieren
vor sich aufzublicken.

DraulSen erschauerte Maiden in der kuhlen Winterluft
und bereute es schon, die Warme seines Buros verlassen zu
haben. Aber jetzt war es zu spat, zuruckzukehren, also zog
er die Schultern gegen die Kalte hoch und eilte zu seinem
Wagen, wo er sofort die Heizung hochdrehte, bevor er auch
nur den Motor anliels.

Am Empfang im Police Centre salS jemand, den er nicht
kannte, also musste Maiden sich ausweisen, bevor er in die
gesicherten Bereiche durfte. Er ging nach unten in den
Keller und dann in der Hoffnung, jemand zu treffen, den er
kannte, langsam an einer Reihe Buros entlang. Aber das tat
er nicht, und deshalb klopfte er leise an die Tur eines
Zimmers, in dem eine Frau im weillen Kittel uber ein paar
Papiere auf ihrem Schreibtisch gebeugt sall. Sie schaute
ihn durch eine leichte Brille an.



»]a?«, fragte sie freundlich.

Maiden war immer hoflich und sanft, wenn er mit Frauen
zu tun hatte, vor allem mit hubschen. »Ich suche Janet
Brown, aber ich weild nicht, wie sie aussieht. Ich habe blofs
mit ihr telefoniert. «

»Ich bin Janet Brown.«

Maiden war erstaunt. Sie war viel junger, als er erwartet
hatte, hochstens Ende dreilSig. Und die Geruchte stimmten.
Sie sah sehr gut aus, obwohl sie sich keine Muhe dafur zu
geben schien. Janet Brown trug nur einen Hauch Make-up
und hatte ihr dunkles Haar zu einem dicken Pferdeschwanz
zuruckgebunden. Sie hatte feine Gesichtszuge und grolse
braune Augen. Der Laborkittel liels ihre Figur fast formlos
erscheinen, aber aufgrund der Art, wie sie salS und wie ihre
Schultern wirkten, hatte er sein Haus verwettet, dass sie
schlank war.

»Man hat mir gesagt, ich soll mit Thnen wegen eines
Fingers sprechen«, sagte er, als er sich erholt hatte.

»Ah«, sagte sie und nickte, erhob sich von ihrem Stuhl
und lielS Maiden sehen, dass er recht gehabt hatte mit ihrer
Figur. »Unser verschwundener Finger - nein«, korrigierte
sie sich, »der Rest des Korpers fehlt, so ist das. Ich nehme
an, Sie wollen ihn sehen?«

»Sollte ich wohl. Was konnen Sie mir daruber erzahlen?«

Sie kam um ihren Schreibtisch herum und blieb plotzlich
stehen.

»Nicht viel. Es ist schliefSlich nur ein Finger«, sagte sie
und schaute ihn geradeheraus an. Maiden brauchte einen
Augenblick, um zu begreifen, dass sie ihn nicht argern
wollte, sondern nur ehrlich war.

»Nein, da hat man nicht viel«, sagte er und wollte sich
schon entschuldigen, bevor ihm klar wurde, wie albern das
ware.

Sie ging los, an ihm vorbei in den Flur. Maiden erhaschte
einen Hauch ihres Parfums und war uberrascht, dass sie
welches trug. Das passte gar nicht zu dem fehlenden Make-



up und den uninteressanten Klamotten. Er folgte ihr durch
den Flur in einen grofSen offenen Bereich mit zahlreichen
eigenartig aussehenden medizinischen Instrumenten und
Geratschaften an hohen Arbeitstischen. Die meisten von
ihnen wurden von Technikern benutzt, die allesamt Maiden
und seine Begleitung ignorierten, als die den Raum
durchquerten. Brown g¢ging voran durch eine breite
Schwingtur, und Maiden musste schnell die Arme
ausstrecken, damit sie ihm nicht ins Gesicht knallte. Auf
der anderen Seite betraten sie einen kleineren Raum mit
Regalen voller Flaschen, Glaser, Dosen und Plastikbehalter,
alle beschriftet mit unaussprechlichen chemischen Namen.

Brown blieb vor einem grofSen Kuhlschrank mit einer
Edelstahl-Doppeltur stehen. Sie zog mit Muhe eine der
Turen auf. Maiden fragte sich, ob er seine Hilfe hatte
anbieten sollen, dann dachte er aber, dass sie das wohl
kaum zu schatzen wusste. Er konnte sehen, dass in dem
Kuhlschrank etliche eigenartige Flussigkeiten und
Mischungen in beschrifteten Flaschen standen. Brown
pfluckte etwas zwischen ihnen heraus und trat zuruck. Mit
einem metallischen Klicken schloss sich die Tur. Sie hob
eine grolSe, durchsichtige Zip-Top-Plastiktute in Maidens
Richtung, der sie automatisch entgegennahm. Der
abgeschnittene Finger lag am unteren Ende der Tute. Das
blutige Ende war braun angelaufen, und man konnte einen
Hauch Knochen sehen.

»Tja, es ist eindeutig ein Finger«, sagte Maiden nach ein
paar Sekunden und versuchte, locker zu klingen.

»Sie haben Gluck heute«, sagte sie freundlich. »Ich habe
ihn als Ubungsobjekt fiir ein paar Studenten benutzt, sonst
mussten Sie Tage auf die Ergebnisse warten. So etwas hat
nicht unbedingt hochste Prioritat.«

Maiden brachte ein dankbares Nicken zustande.

Brown fuhr in kurzen Satzen fort: »Okay, es ist der
Zeigefinger einer rechten Hand. Blutgruppe war A positiy,
der Besitzer war von weiller Hautfarbe. Nachdem er oder



sie sich das letzte Mal die Hande gewaschen hatte, hat er
eine Zeitung gelesen. Die Druckerschwarze war leicht zu
finden. Davon abgesehen, gibt es nicht viel zu sagen. Die
ublichen Hautschuppen unter dem Fingernagel, vom
Kopfkratzen, aber das ist alles. Es ist schwer, das Bild eines
gesamten Menschen aus nur einem Finger zu
rekonstruieren«, endete sie mit einem Schulterzucken und
sah ihn an.

Maiden hielt die Tute naher vor sich und betrachtete den
Finger genauer. Jetzt bemerkte er die schwarze
Stempelfarbe, wo jemand zu Identifikationszwecken den
Fingerabdruck genommen hatte. Er fragte das
Offensichtliche nicht. Wenn man uber den Fingerabdruck
die Identitat des Besitzers festgestellt hatte, hatte ihm das
inzwischen jemand mitgeteilt. »> Er< oder >Sie<?«, fragte er
und schaute sie einen Augenblick an. »Sie konnen nicht
sagen, ob er einem Mann oder einer Frau gehort?«

»Ich kann sagen, dass der Fingernagel in letzter Zeit
nicht gefeilt oder manikurt wurde, was
hochstwahrscheinlich heilst, dass er von einem Mann
stammt, aber nicht notwendigerweise. Er ist recht weich.
Keine Hornhaut oder Narben, die auf handwerkliche Arbeit
hindeuten, aber wenn es anders ware, wurde das auch
nicht heillen, dass es ein Mann sein musste. Man findet
Frauen inzwischen auf jeder Baustelle. Die Weichheit
verrat uns nur, dass der Besitzer hochstwahrscheinlich kein
Handwerker war.«

»Wissen Sie, ob er tot war, als der Finger abgetrennt
wurde?«

»Nein ... also«, Brown uberlegte es sich anders,
»jedenfalls war er noch nicht lange tot. Er konnte bis zu
sechs Stunden tot sein, bevor der Finger abgeschnitten
wurde, und ich wurde keinen Unterschied feststellen.«

»QOkay. Konnen Sie sagen, ob diese Person sich den
Finger selbst abgeschnitten hat?«



Brown runzelte die Stirn und sah ihn an, bevor sie sich
konzentrierte. »Daruber habe ich noch nicht nachgedacht,
aber jetzt, wo Sie fragen, wurde ich Nein sagen. Das kann
man nicht sagen.«

»Mein Chef, Longman, glaubt, es ware ein Scherz von
Medizinstudenten.«

»Vielleicht«, sagte sie unverbindlich.

»Es konnte sein, oder?«, fragte er, wahrend er den
Finger noch immer gedankenverloren anstarrte. Er
erwartete gar nicht recht, dass sie antwortete. »Vielleicht
hat ihn ein Medizinstudent von irgendeinem namenlosen
Kadaver abgetrennt, den sie im Unterricht zerlegt haben,
dann in die Tasche gesteckt und als kranken Scherz in den
Fahrstuhl geworfen. Ganz schon blodsinnig, wenn Sie mich
fragen«, setzte er hinzu; er vergalS sich fur einen
Augenblick. Brown sagte nichts. »Andererseits ist vielleicht
jemand von einem Wahnsinnigen entfuhrt, ermordet und in
kleine Stuckchen geschnetzelt worden, und wir haben eins
der Stucke gefunden.«

Brown sagte leise: »Oder, wie Sie vorgeschlagen haben,
jemand hat sich den eigenen Finger abgeschnitten und
zuruckgelassen, damit jemand ihn findet. Aber wer wurde
so etwas tun?«

Maiden stiel3 ein humorloses Lachen aus. »Glauben Sie
mir, diese Stadt ist voll mit kranken Schwachkopfen, die
ihrer verdrehten Logik folgen und sich die eigenen Finger
abschneiden, um gegen irgendetwas zu protestieren.
Jedenfalls ist es nicht unmoglich.« Er reichte ihr die
Plastiktute zuruck und nickte zum Dank.

»Soll ich ihn aufheben?«, fragte sie und wandte sich zum
Kuhlschrank.

»]a, zumindest ein paar Tage. Machen wir es so: Ich rufe
Sie an, wenn wir alle Moglichkeiten durchhaben und Sie
ihn entsorgen konnen. Konnen Sie ihn bis dahin
hierbehalten?«



»Kein Problem. Kann ich Thnen sonst noch irgendwie
helfen? Ich habe namlich noch eine Menge Arbeit und bin
heute Morgen spat gekommen. Selbst nach all der Zeit
habe ich mich noch nicht an den Verkehr gewohnt.« Sie
klatschte die Kuhlschranktur zu.

Maiden war plotzlich in Versuchung, sie auf einen Kaffee
in die Kantine einzuladen, liels es aber lieber. »Nein, danke.
Aber konnen Sie mich hier wieder rausfuhren?«

»Naturlich«, sagte sie mit einem kurzen, kleinen
Lacheln. Das veranderte ihr Gesicht, und Maiden konnte
erkennen, dass sie wirklich hubsch war. »Folgen Sie mir,
sagte sie und nickte in Richtung der Tur. Dann wandte sie
ihm den Rucken zu und fuhrte ihn zuruck zu ihrem Buro.
Brown hielt nicht an, bis sie vor ihrer Tur stand, wo sie
innehielt, ihn ansah und einfach nur »Auf Wiedersehen«
sagte.

»Noch mal danke«, sagte Maiden. Er ging davon, blieb
dann aber stehen, als ihm noch etwas einfiel. »Oh, das habe
ich ganz vergessen - konnen Sie sagen, wie alt der Besitzer
des Fingers sein konnte?«

Brown schaute ihn auf ihre ernste Weise an, uberraschte
ihn aber erneut damit, dass sie zogerte, bevor sie etwas
sagte. Bis dahin hatte sie auf seine Fragen selbstsicher und
zugig geantwortet, selbst wenn ihre Antwort nur darin
bestand, keine Antwort zu wissen. »Nun, ich wurde sagen,
ein junger Mann - oder vielleicht eher ein junger
Erwachsener, um auf der sicheren Seite zu sein. Aber
zumindest alter als ein Teenager.«

Maiden hatte plotzlich den Eindruck, dass sie nach
einem Grund suchte, das Gesprach weiterzufuhren, aber
nicht wusste, wie. Vielleicht sollte er sie doch auf einen
Kaffee einladen.

Aber der Augenblick verging, und Maiden hatte keine
Ahnung, wie er ihn zuruckholen sollte. »Hey, das ist gut
genug fur mich«, sagte er lachelnd. Thm fiel auf, dass er in
den letzten zehn Minuten mehr gelachelt hatte als die



ganze letzte Woche. Sie nickte und entschwand mit einem
kleinen Winken in ihr Buro.

Danach besuchte er das Burogebaude, in dem der Finger
gefunden worden war. Als Maiden aus der Wache Surry
Hills auf den Parkplatz trat, stellte er fest, dass es regnete,
ein schwerer Niesel, der ihn schnell durchweichen wurde.
Fluchend duckte er sich zuruck ins Gebaude und entschied,
ein Weilchen zu warten, statt zum Wagen zu rennen. Er
nutzte die Gelegenheit, eine Zigarette anzuzunden. Hinter
dem offenen Tor des Parkplatzes konnte er sehen, dass
uberall Regenschirme zu bluhen begannen, sodass es
doppelt so gefahrlich war, auf dem Burgersteig zu gehen,
weil alle sich duckten und versuchten, einander
auszuweichen. Maiden beobachtete, wie die Leute
vorbeieilten, und hatte einen Gedanken. Was wiirden diese
Leute tun, wenn sie morgens Iim Fahrstuhl einen
abgehackten Finger fanden? Fur die meisten von ihnen ist
jeder Tag wie der davor. Gleicher Job, gleiches Biiro, alles
Routine, und dann - Uberraschung! Vor deinen FiiSen liegt
ein amputierter Finger. Maiden lehnte sich an die Mauer
und folgte mit dem Blick einigen der Fulsganger, die am Tor
vorbeigingen. Keiner von ihnen wusste, dass er beobachtet
wurde, oder wenn doch, zeigten sie es nicht. Die meisten
schauten zu Boden; sie achteten darauf, wo sie auf dem
nassen Burgersteig hintraten. Die meisten von euch
wurden sich wahrscheinlich vor Angst in die Hose
scheilSen, dachte er.

Zwei uniformierte Polizisten kamen aus der Tur hinter
ihm und duckten sich schnell wieder aus dem Regen weg;
sie druckten sich neben Maiden unter das Vordach.

»Viel zu tun?«, fragte er sie in dem Gefuhl, aufgrund der
Nahe freundlich sein zu mussen.

»Nichts Besonderes«, entgegnete einer von ihnen und
zog die Schultern hoch, dann setzte er hinzu: »Dieser



Gewehrrauber ist im Moment das grofse Ding. Alle sind
ganz aufgeregt.«

Der andere Polizist erganzte: »Vielleicht sind es zwei
Leute, die auf die gleiche Weise vorgehen. Vielleicht sogar
mit der gleichen Waffe.«

Maiden grunzte interessiert, sagte aber nichts. Er fragte
sich, ob diese Manner ihre Informationen auf offiziellem
Wege erhalten hatten oder durch Horensagen. Wenn es
Letzteres ware, dachte er mude, dann wurde es am
nachsten Tag auch in der Zeitung stehen, wenn nicht schon
am Nachmittag, und der kleine Vorteil der Ermittler war
verspielt. Schlimmer noch, es konnte fur einen Haufen
Raububerfalle von Nachahmern sorgen, und der einzige
Hinweis, mit dem die Ermittler die einen von den anderen
unterscheiden konnten, ware nutzlos. Plotzlich nervte es
ihn, noch langer zu warten. Er nickte den beiden Mannern
zu, warf seine Zigarette in eine Pfutze und eilte durch den
Regen zu seinem Wagen.

Maiden parkte in einer Ladezone direkt vor dem
Burogebaude. Er trottete zugig durch den Regen in das
Foyer und betrachtete dann die Ubersichtstafeln mit den
Firmen im Haus. Er zog einen kleinen Notizblock aus der
Tasche und notierte sich die Firma, die das Gebaude
verwaltete. Gleichzeitig uberprufte er sein Spiegelbild in
der Glasscheibe. Maiden wunschte, er hatte einen Mantel
ubergeworfen. Der Regen hatte dunkle, hassliche Flecken
auf seinem Anzug hinterlassen. Mit den Fingern durch sein
Haar zu fahren, half auch nicht viel. Er zuckte mit den
Schultern und ging zu den Fahrstuhlen. Auf der Fahrt nach
oben dachte er wieder daruber nach, wie die Menschen
darauf reagieren konnten, einen abgehackten Finger auf
dem Boden vorzufinden - vielleicht stand er jetzt sogar in
genau dem Fahrstuhl, in dem das passiert war.



Im einundzwanzigsten Stock trat er aus dem Fahrstuhl
und ging direkt zum Empfang. Er zeigte seinen Ausweis
und bat darum, Lena Hargreaves sprechen zu durfen.

»Sie ist in der Kuche«, erklarte ihm die Empfangsdame
und setzte vorwurfsvoll hinzu: »Sie ist vollkommen fertig,
wollte nur noch nach Hause.«

Maiden wollte entgegnen, dass Lena blofS einen Finger
gefunden hatte, um Gottes willen - keine kopflose Leiche.
Er atmete tief durch und beruhigte sich, und dann sagte er
stattdessen: »Ja, ich weils. Aber es ist viel einfacher und
deutlich hilfreicher, wenn wir ihr hier ein paar Fragen
stellen konnen, wo sie den Finger gefunden hat. Dann kann
sie uns alles zeigen.«

»Jemand hat all das schon getan.«

»Das war ein Streifenpolizist, kein Detective. Wo ist die
Kuche?«, fragte er, um weitere Diskussionen zu
unterbinden.

»Den Flur entlang. Der letzte Raum auf der rechten Seite.
Sie sollten aber anklopfen.«

Maiden tat seiner erneuten Verargerung Genuge, indem
er sich nicht bei ihr bedankte und ihren Ratschlag
unbeachtet liels. Er ging durch den Flur und spurte den
Blick der jungen Frau auf seinem Rucken. Am Ende des
Flurs sah er einen Mann aus einem Zimmer kommen.
Irgendetwas an ihm machte Maiden neugierig, und er
betrachtete 1ihn genau, als sie sich aneinander
vorbeidruckten. Der Mann hielt den Kopf gesenkt und
murmelte eine Entschuldigung.

Die Kuche bestand aus einem nackten Formica-Tisch,
umgeben von einem kleinen Kuhlschrank, einem
Elektroofen, einer Mikrowelle sowie einigen
Kuchenschranken. Lena sals allein am Tisch und starrte
argerlich in eine Tasse Tee, auf der, wie Maiden sehen



konnte, der weilSe Schaum herumschwamm, der sich
bildete, wenn Tee mit zu kaltem Wasser aufgebruht wurde.

»Hallo, Lena. Ich bin Detective Maiden.« Er setzte sich
ihr gegenuber. »Wer ist da gerade gegangen? Jemand, der
hier arbeitet?«

Sie schaute ihn traurig mit rot unterlaufenen Augen in
einem blassen Gesicht an. Wenn sie nicht so hubsch
gewesen ware, ware Maiden genauso genervt gewesen, wie
von der Rezeptionistin.

Diese Leute, dachte er, benehmen sich, als hatten sie alle
an einem Amoklauf auf einem Flughafen teilgehabt. Ganz
bestimmt werden sie als Nachstes ihre bescheuerten
Psychoonkels anrufen.

»Kann ich danach nach Hause gehen?«, fragte sie sofort.
»Muss ich mit noch jemand reden?«

»Nein, und es wird auch nicht lange dauern.« Er deutete
in Richtung der Tur. »Was haben Sie gesagt, wer das war?«

Lena schniefte. »Ein Journalist. Ich weils nicht mehr, von
welcher Zeitung.«

Maiden schluckte einen Fluch herunter. Es war kein
wirkliches Problem. Er mochte Journalisten blofS nicht.
»Was haben Sie ihm gesagt?«

»Alles, was ich weild. Die zahlen mir was dafur. Das ist
doch in Ordnung, nicht wahr?« Sie schaute verbittert und
abwehrend. »Ich meine, ich sollte doch irgendetwas dafur
kriegen, nicht wahr? Wenigstens zahlt mir die Zeitung ein
bisschen Geld.«

»Meinetwegen«, sagte Maiden Kkurz angebunden.
»Erzahlen Sie mir einfach, was heute Morgen passiert ist.«

Sie seufzte mude. »Das ist leicht - keine grofRe Sache.
Ich bin hoch zu dem Archiv, das wir im obersten Stock
haben, und als ich in den Fahrstuhl stieg, um wieder
runterzufahren, lag er da. Ein Finger auf dem Boden.«
Lena zitterte und stiels ein Gerausch aus.

»Okay«, sagte Maiden ungeduldig. »Ist das alles, was Sie
mir sagen konnen?«



